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ODNALEZIONE WSPOMNIENIA KONSTANTEGO GASZYNSKIEGO

JACEK LYSZCZYNA*

Nieczesto zdarza sig, aby opublikowany zostal po raz pierwszy drukiem tekst, ktéry przez
ponad 6 dziesigcioleci uchodzit za zaginiony, a jednocze$nie byt dokumentem literackim niezwy-
ktej wagi. A tak wtasnie stato si¢ w przypadku wspomnien Konstantego Gaszynskiego Zygmunt
Krasinski i moje z nim stosunki, ktére wydane zostaty w opracowaniu i z komentarzem wybitnego
edytora, znawcy zycia i twérczoSci Zygmunta Krasifskiego, autora znakomitej monografii tego
twérey i wydawcy wielu toméw jego korespondencji — Zbigniewa Sudolskiego. Tom ten ukazat si¢
naktadem Muzeum Romantyzmu im. Z. Krasifiskiego w Opinogérze'.

W przedmowie do swego opracowania prof. Sudolski przedstawia niezwykla i wrecz sensa-
cyjng historig ocalenia tego tekstu, z ktérego nieistnieniem dawno juz musieli si¢ pogodzi¢ wszy-
scy badacze biografii Zygmunta Krasifskiego. Rekopis Gaszyfiskiego spisany zostat po Smierci
autora Irydiona z zastrzezeniem, ze — ze wzgledu na liczne opisane w nim fakty, dotyczace prze-
ciez 0s6b wéwczas jeszcze zyjacych — moze on byé publikowany dopiero po kilkudziesigciu la-
tach. Przechowywany w zbiorach Biblioteki Krasifiskich w Warszawie nie zostat jednak wydany
drukiem w okresie przedwojennym i w koncu podzielit los innych zbioréw tej placéwki — ulegt
zniszczeniu, spalony w 1944 r. po Powstaniu Warszawskim. Uprawnione wigc byto domniema-
nie, ze tekst wspomniefi Konstantego Gaszynskiego zostat na zawsze utracony i pozostanie juz
nieznany.

Tymczasem istniata jednak jego kopia, o ktdrej nikt nie wiedzial i ktdra dotarta do rak wy-
dawcy. Jak pisze we wstepie ksiazki prof. Zbigniew Sudolski, rekopisem zainteresowata si¢ praw-
dopodobnie w latach dwudziestych Jadwiga Hoesickéwna, najstarsza cérka znanego publicysty,
prozaika, historyka literatury i wydawcy. Podjeta ona prace nad monografig poSwigcona Konstan-
temu Gaszynskiemu, zamierzajac dotaczy¢ do niej niepublikowany dotad tekst wspomnien. W tym
celu tez sporzadzita jego kopig. Ostatecznie jednak monografia nie ukazata si¢ drukiem, czemu
przeszkodzit prawdopodobnie wybuch II wojny §wiatowej, a rekopisy po $mierci autorki trafity
w koficu do jednego z krakowskich antykwariatéw. W&r6d nich byta kopia wspomnien Gaszynskie-
g0, o ktdrej istnieniu nikt dotad nie wiedziat, pozwalajgca na odtworzenie i udostepnienie czytel-
nikom autentycznego tekstu poety, ktéry relacje o swej przyjazni z Krasifiskim pozostawit z mysla
o przysztych pokoleniach.

Wspomnienia Gaszynskiego sa bowiem wyjatkowo cennym Zrédfem biograficznym. Bliskie
wiezy z Zygmuntem Krasifiskim faczyty go przez ponad 30 lat, od czaséw nauki w Liceum War-
szawskim, takze w latach popowstaniowej emigracji, az do $mierci autora Nie-Boskiej komedii.
Przyjazfi pomigdzy Gaszynskim a Krasinskim zawigzata si¢ w potowie lat dwudziestych w Lice-
um Warszawskim i kontynuowana byta takze w latach studiéw uniwersyteckich. Gaszyfiski bywat
woéwczas statym gosciem na spotkaniach literackich w salonie generata Wincentego Krasinskiego,
gromadzacym kulturalng elite Warszawy. Swa przyjazn z Zygmuntem Krasinskim Gaszynski po-
twierdzit w dramatycznych okolicznosciach, gdy stangt wraz z Konstantym Danielewiczem w jego
obronie podczas zaj$é¢ na Uniwersytecie Warszawskim 14 marca 1829 r. Pézniej — po kilkuletniej
przerwie we wzajemnych kontaktach, kiedy to Zygmunt wyjechat na studia do Genewy, a Gaszyn-
ski pozostajacy w kraju walczyt w powstaniu listopadowym, a potem znalazt si¢ na emigracji we
Francji — przyjazn t¢ obaj poeci kontynuowali w latach nastepnych, nawiazujac najpierw kontakt
listowny, a wreszcie znéw osobisty. Od roku 1848 Gaszynski towarzyszyt Zygmuntowi Krasin-
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skiemu w jego podrézach po Europie (wczes$niej takim wspéttowarzyszem podrézy Zygmunta
Krasinskiego byt Konstanty Danielewicz, zmarly w 1842 r. w Monachium). Gaszynski prébowat
tez swych sit jako ttumacz literatury polskiej na jezyk francuski, publikujgc przektady utworéw
Krasinskiego, m.in. poematéw Ostatni i Przedswit, réwnocze$nie stuzyt mu pomocg w sprawach
wydawniczych, takze uzyczajac swego nazwiska pragngcemu zachowaé anonimowo$¢ autorowi
Przedswitu, a po jego Smierci wydajac Niedokoiiczony poemat i wybdr jego listéw.

Przez caty ten czas obaj poeci prowadzili tez ozywiong korespondencje, traktujaca m.in.
o sprawach literackich. Niestety listy Gaszynskiego do Krasifiskiego nie zachowaly sig, nato-
miast korespondencja autora Nie-Boskiej komedii do jego przyjaciela wydana zostafa przed laty
w opracowaniu prof. Sudolskiego. Tym cenniejsze jest wiec odnalezione §wiadectwo, pozwala-
jace spojrze¢ na tg niezwykta przyjazn obu poetéw od strony Gaszyhskiego. Byt on od poczatku
Swiadkiem i zyczliwym recenzentem pisarstwa Krasinskiego, ktéry swe pierwsze utwory publi-
kowat m.in. na tamach wspétredagowanego przez niego warszawskiego czasopisma. Gaszynski
byt wigc dla nieco mtodszego kolegi poczgtkowo autorytetem literackim, o czym zresztg Swiad-
czy takze ich korespondencja z czaséw, zanim autor Nie-Boskiej komedii i Irydiona okazal swdj
geniusz pisarski.

Wspomnienia Gaszynskiego pisane sg oczywiscie z pelng §wiadomoscia, ze dotyczg wielkiego
poety, uwazanego juz wtedy za jednego z ,,wieszcz6w”, widzianego przez bliskiego przyjaciela,
ktéry dzigki temu nie musi przybieraé¢ koturnowego tonu, ale méwi¢ wtasnie o réznych drobiaz-
gach i codziennosci ich zycia i wzajemnych kontaktéw. Pisat Gaszynski we wstepie:

Na mnie wigc, ktéry przez trzydziesci kilka lat bytem wiernym jego przyjacielem, przez dugi
czas nieodstgpnym towarzyszem, a ciggle powiernikiem jego uczué, prac i czyndw, cigzy Swigta po-
winno$é wypowiedzenia wspétziomkom, jaka kraj ponidst strate w osobie Zygmunta Krasifiskiego
(s. 19).

Nie przynosza te wspomnienia w zasadzie faktéw nowych, nieznanych badaczom i czytel-
nikom, gdyz obfita korespondencja Krasinskiego jest w tej mierze Zrédtem doktadnym i obfitym.
Z drugiej strony, jak pisze we wstepie Zbigniew Sudolski:

Wielkg zastugg pamigtnikarza jest ujawnienie szeregu szczegétéw, tak w zakresie powstawania
poszczegdlnych utworéw Krasinskiego, jak i ich recepcji. [...] Szczegdlne znaczenie posiada tez
pamietnik Gaszynskiego w relacjonowaniu pogladéw autora Psalméw przysztosSci, w ukazaniu jego
sadéw i postaw w zyciu prywatnym. Cata ta réznorodno$¢ zfozonego przez pamigtnikarza $wiadec-
twa ozywia posta¢ wielkiego poety i znaczaco go nam przybliza (s. 15-16).

Dodajmy, Ze jest to tym bardziej istotne, iz jak juz wspominali§my, nie ocalaty listy Gaszyfi-
skiego do Krasifiskiego. A wspomnienia te siggaja poczatkéw warszawskiej znajomosci obydwu
poetéw, ich lat szkolnych i studenckich, przynosza opis domu Krasinskich i spotkah éwczesnej
warszawskiej elity kulturalnej, na ktérych bywat takze miody student i poeta, zaprzyjazniony z sy-
nem pana domu, Gaszyfski, wydajacy wowczas w Warszawie razem z Leonem Zienkowiczem
,Pamietnik dla Pici Pigknej”. Wbrew nieco mylgcemu tytufowi byfo to pismo w istocie literac-
kie, na ktérego tamach znalezé mozna wiele znanych nazwisk, m.in. Kazimierza Brodzifskiego,
Stanistawa Jachowicza, Franciszka Kowalskiego, Stanistawa Egberta KoZmiana, Rajnolda Sucho-
dolskiego, oraz przektady m.in. utworéw Washingtona Irvinga. Tam tez ukazaty si¢ anonimowo
pierwsze, mlodziencze utwory proza Zygmunta Krasifiskiego Msciwy karzet i Mastaw, ksiqze ma-
zowiecki oraz Teodoro, krol boréw.

[ dalej kresli Gaszynski szczegbtowy biografie swego przyjaciela, skupiajac, rzecz jasna, uwa-
ge zwlaszceza na tych wydarzeniach, ktérych sam byt §wiadkiem czy uczestnikiem, zastrzegajac
w zakonczeniu:
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Niech wigc czytelnik nie uwaza tej pracy za retoryczny panegiryk, ale jedynie za nagromadzone
materiaty dla przysztego biografa. ktéry moze nie z ta samg mitoscia, ale zapewne z wigkszym talen-
tem skresli kiedy$ dla potomnosci zywot Zygmunta Krasinskiego (s. 107).

Zaznaczy¢ tez wypada, ze walorem tej publikacji jest przygotowanie jejdo druku — zaréwno
edycja niezwykle cennego tekstu. uchodzacego dotychczas za zaginiony, jak i jejniezwykle staran-
ny ksztatt wydawniczy.
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